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I. Γενική παρουσίαση

1. Η εξέλιξη του προγράμματος Erasmus Mundus 

Το τρέχον πρόγραμμα Erasmus Mundus αποτελεί ένα πρόγραμμα συνεργασίας και 
κινητικότητας στον τομέα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης με στόχο την προώθηση της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης ως κέντρου αριστείας παγκοσμίου βεληνεκούς στον τομέα της μάθησης. 
Σκοπός του νέου προγράμματος θα είναι επίσης η προαγωγή της διαπολιτισμικής κατανόησης 
μέσω της συνεργασίας με τρίτες χώρες, καθώς και η προώθηση της ανάπτυξής τους στον 
τομέα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης. 

Η έκθεση ενδιάμεσης αξιολόγησης για την περίοδο 2004-2006 κατέληξε σε έναν θετικό κατά 
βάση απολογισμό.

Κατά την περίοδο 2004-2006, το πρόγραμμα συμπεριέλαβε:

- τη χορήγηση 2 325 υποτροφιών για σπουδαστές προερχόμενους από τρίτες χώρες·
- τη δημιουργία 19 συμπράξεων·
- την κατάρτιση 23 σχεδίων για την ενίσχυση της ελκυστικότητας της ευρωπαϊκής 
τριτοβάθμιας εκπαίδευσης·
- τη συμμετοχή 323 ιδρυμάτων ανώτερης εκπαίδευσης από την Ευρώπη και τις 
συμμετέχουσες τρίτες χώρες.

Ο συνολικός διαθέσιμος προϋπολογισμός για την περίοδο προγραμματισμού 2004-2008 
ανήλθε σε 230 εκατομμύρια ευρώ.

Εντούτοις, το 2006, τέθηκαν σε εφαρμογή τα «παράθυρα εξωτερικής συνεργασίας», 
προκειμένου να επιτραπεί σε μεγαλύτερο αριθμό ξένων σπουδαστών να έλθουν για σπουδές 
στην ΕΕ, χάρη σε υποτροφίες προερχόμενες από εξωτερικές χρηματοδοτήσεις, 
αποκαλούμενες «παράθυρα», στο πλαίσιο συμπράξεων με διάφορα ευρωπαϊκά πανεπιστήμια, 
χωρίς ωστόσο να έχουν την υποχρέωση ολοκλήρωσης ενός μάστερ Erasmus Mundus. Τα 
παράθυρα αυτά συμπλήρωσαν τον αρχικό προϋπολογισμό του προγράμματος για το 
διάστημα μεταξύ 2005 και 2007 κατά 66,1 εκατομμύρια ευρώ, επιτρέποντας έτσι τη 
χορήγηση 1 595 πρόσθετων υποτροφιών (σε σπουδαστές και προσωπικό).

2. Το νέο πρόγραμμα Erasmus Mundus (2009-2013)

 Στην υπό εξέταση πρόταση απόφασης, η Επιτροπή προβλέπει κυρίως τα εξής:

- την επέκταση του προγράμματος Erasmus Mundus 2009-2013 σε κοινά διδακτορικά
προγράμματα, 
- έναν προϋπολογισμό 493 εκατομμυρίων ευρώ για τη δράση 1 (προγράμματα μάστερ 
και διδακτορικά προγράμματα Erasmus Mundus) και τη δράση 3 (πρωτοβουλίες για 
την ενίσχυση της ελκυστικότητας της ευρωπαϊκής τριτοβάθμιας εκπαίδευσης),
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- τη διάθεση υποτροφιών για τους ευρωπαίους σπουδαστές που μετακινούνται εντός 
της ΕΕ.

 Το νέο πρόγραμμα θα διαρθρώνεται γύρω από 3 δράσεις: 

Η δράση 1 (κοινά προγράμματα μάστερ και διδακτορικά προγράμματα, 
συμπεριλαμβανομένων των υποτροφιών) έχει ως στόχο την προώθηση της αριστείας της 
ευρωπαϊκής τριτοβάθμιας εκπαίδευσης σε παγκόσμιο επίπεδο.

Η δράση 2 (συμπράξεις με ιδρύματα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης τρίτων χωρών, 
συμπεριλαμβανομένων των υποτροφιών) αποτελεί μια δράση εξωτερικής συνεργασίας. Έχει 
ως στόχο την αξιοποίηση των ανθρώπινων πόρων και την ανάπτυξη της ικανότητας διεθνούς 
συνεργασίας των ιδρυμάτων των τρίτων χωρών, σύμφωνα με την εξωτερική πολιτική της ΕΕ.

Η δράση 3 (ειδικές δράσεις επικοινωνίας και πληροφόρησης) αποσκοπεί στην καλύτερη 
προβολή της ευρωπαϊκής τριτοβάθμιας εκπαίδευσης στη διεθνή σκηνή.

 Προϋπολογισμός

Ο συνολικός προϋπολογισμός που προβλέπεται για το πρόγραμμα από το 2009 έως το 2013 
ανέρχεται σε 950 εκατομμύρια ευρώ. Αποτελείται από δύο διακριτά μέρη: έναν 
προϋπολογισμό για τις δράσεις 1 και 3 και έναν χωριστό προϋπολογισμό για τη δράση 2.

Συγκεκριμένα, ο προϋπολογισμός για τις δράσεις 1 και 3 (κοινά προγράμματα μάστερ και 
διδακτορικά προγράμματα, συμπεριλαμβανόμενων των υποτροφιών, και σχέδια ενίσχυσης
της ελκυστικότητας της ευρωπαϊκής τριτοβάθμιας εκπαίδευσης) ανέρχεται σε 
493,69 εκατομμύρια ευρώ. Τον προϋπολογισμό αυτόν διαχειρίζεται η ΓΔ Εκπαίδευσης και 
Πολιτισμού (EAC). 

Ο προϋπολογισμός για τη δράση 2 (συμπράξεις στο πλαίσιο της εξωτερικής συνεργασίας) 
χρηματοδοτείται από χρηματοδοτικούς μηχανισμούς εξωτερικής συνεργασίας. Τον 
προϋπολογισμό αυτόν διαχειρίζονται οι ΓΔ Εξωτερικών Σχέσεων (RELEX) και EuropeAid-
Υπηρεσία για τη Συνεργασία (AIDCO).

Σύμφωνα με την πρόταση της Επιτροπής, ο προϋπολογισμός που θα διατεθεί στη δράση 2 
εκτιμάται σε 460 εκατομμύρια ευρώ· η ενδεικτική συνεισφορά των διαφόρων 
χρηματοδοτικών μηχανισμών εξωτερικής πολιτικής και ανάπτυξης στον προϋπολογισμό 
αυτόν έχει ως εξής:

- ευρωπαϊκό μέσο γειτονίας και εταιρικής σχέσης (ΕΜΓΕΣ): 140 εκατομμύρια ευρώ
- μηχανισμός χρηματοδότησης της αναπτυξιακής συνεργασίας (DCI): 240 εκατομμύρια ευρώ
- χρηματοδοτικό μέσο για τη συνεργασία με τις εκβιομηχανισμένες και τις λοιπές υψηλού 
εισοδήματος χώρες και εδάφη (ICI): 20 εκατομμύρια ευρώ
- μηχανισμός προενταξιακής βοήθειας (ΜΠΒ): 30 εκατομμύρια ευρώ
- Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανάπτυξης (10ο ΕΤΑ): 30 εκατομμύρια ευρώ
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II- Παρατηρήσεις σχετικά με την πρόταση για το πρόγραμμα Erasmus 
Mundus 2009 - 2013

Η εισηγήτρια εκφράζει τη δυσαρέσκειά της για το γεγονός ότι η Επιτροπή περιορίστηκε 
απλώς σε μια εκτίμηση της κατανομής του προϋπολογισμού της δράσης 2. Ο σημαντικός 
αυτός προϋπολογισμός (460 εκατομμύρια) περιλαμβάνει εξάλλου ασάφειες, ιδίως όσον 
αφορά: 

- το ακριβές ποσό που θα διατεθεί για την κινητικότητα των σπουδαστών των τρίτων χωρών 
και για την κινητικότητα των ευρωπαίων σπουδαστών, 

- τις γεωγραφικές περιοχές που θα καθοριστούν από τη ΓΔ RELEX ως περιοχές 
προτεραιότητας και, κατά συνέπεια, δικαιούχοι του εν λόγω προγράμματος ανταλλαγών.

1. Ένας προϋπολογισμός εν μέρει «ενδεικτικός»

Πρέπει να υπογραμμιστεί ότι η ΓΔ RELEX προσδιορίζει τις προτεραιότητές της για κάθε 
τρίτη χώρα σε ένα έγγραφο στρατηγικής που καλύπτει μια επταετία. Έτσι, για την περίοδο 
2007-2013, οι προτεραιότητές της καθορίζονται βάσει ενός κατά προσέγγιση 
προϋπολογισμού που δύναται να αναθεωρηθεί το 2010. 

Συνεπώς, όταν η ΓΔ RELEX ορίσει τους νέους προσανατολισμούς της για την επόμενη 
περίοδο, ο τομέας της παιδείας και της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης θα μπορούσε ενδεχομένως 
να μην συμπεριλαμβάνεται πλέον στους τομείς προτεραιότητας για ορισμένες γεωγραφικές 
περιοχές. 

2. Έλλειψη σαφήνειας όσον αφορά τη χρήση των πόρων της δράσης 2

Ο προτεινόμενος προϋπολογισμός στο πλαίσιο της δράσης 2 χρήζει προσεκτικής ανάγνωσης, 
διότι υπάρχουν δύο είδη διακριτών πόρων:

- οι πόροι που αφορούν την αναπτυξιακή πολιτική (το ΕΤΑ, που βασίζεται στη συμφωνία 
του Κοτονού του Ιουνίου του 2000, όπως αναθεωρήθηκε το 2005, και ο DCI, που
συμπεριλαμβάνεται στον προϋπολογισμό της ΕΕ), και

- οι πόροι που αφορούν τις εξωτερικές σχέσεις –το ΕΜΓΕΣ, ο ΜΠΒ και το ICI– η διαχείριση 
των οποίων γίνεται στο πλαίσιο των εξωτερικών σχέσεων.

Στην τρέχουσα διατύπωση της πρότασης σχετικά με το πρόγραμμα, παρατηρείται δυστυχώς 
σε έναν ορισμένο βαθμό μια έλλειψη σαφήνειας και διαφάνειας όσον αφορά το τελικό ποσό 
που θα καθοριστεί για καθέναν από αυτούς τους χρηματοδοτικούς μηχανισμούς, καθώς και 
όσον αφορά τη χρήση τους για τη χρηματοδότηση της κινητικότητας των σπουδαστών των 
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τρίτων χωρών και των ευρωπαίων σπουδαστών και τους συναφείς όρους (ισχύς ή μη της 
υποχρέωσης επιστροφής στην τρίτη χώρα προέλευσης μετά την ανταλλαγή). Οι πληροφορίες 
αυτές δεν πρέπει να αναγράφονται μόνο στις προκηρύξεις.

3. Μη ουσιαστική τήρηση των αρχών της ισόρροπης γεωγραφικής κατανομής και της 
ισότητας μεταξύ ανδρών και γυναικών

Η γεωγραφική κατανομή των συμπράξεων στο πλαίσιο της δράσης 2, η οποία αποφασίζεται 
αποκλειστικά από τις ΓΔ RELEX και AIDCO, θα μπορούσε, επί παραδείγματι, να οδηγήσει 
εκ νέου στην υπερεκπροσώπηση σπουδαστών από την Ασία εις βάρος των σπουδαστών από 
τις μεσογειακές χώρες ή τις χώρες ΑΚΕ, όπως συμβαίνει και στο τρέχον πρόγραμμα. 

Παρομοίως, θα πρέπει να αποφευχθεί η υποεκπροσώπηση ορισμένων χωρών στις συμπράξεις 
για προγράμματα μάστερ Erasmus Mundus, όπως συμβαίνει σήμερα, επί παραδείγματι, με 
την Ελλάδα, την Αυστρία ή τη Σλοβακία.

Ενδεικτικά αναφέρεται ότι το έτος 2007-2008 χορηγήθηκαν 273 υποτροφίες Erasmus 
Mundus, εκ των οποίων 75 υποτροφίες για τη βόρεια Αμερική, 27 για την Ινδία, 21 για την 
Κίνα και 16 για τη Ρωσία. Στις υποτροφίες αυτές προστίθενται και όσες χορηγήθηκαν 
δυνάμει των «παραθύρων εξωτερικής συνεργασίας», ήτοι 63 υποτροφίες για τα Βαλκάνια, 37 
για την Κίνα και 403 για την Ινδία.

Η επιλογή από τις ΓΔ RELEX και AIDCO των χωρών που συμμετέχουν στις συμπράξεις έχει, 
συνεπώς, καθοριστική σημασία για τη διασφάλιση της ισόρροπης εκπροσώπησης των 
σπουδαστών ανάλογα με τη γεωγραφική τους προέλευση. 

Παρομοίως, είναι απαραίτητη η ουσιαστική τήρηση της αρχής της ισότητας μεταξύ ανδρών 
και γυναικών όσον αφορά την εισαγωγή των σπουδαστών στις συμπράξεις, όπως συμβαίνει 
ήδη με την επιλογή των υποψήφιων σπουδαστών στα μάστερ Erasmus Mundus. Επί 
παραδείγματι, στους 403 υπότροφους σπουδαστές από την Ινδία για την περίοδο 2007-2008 
συγκαταλέγονται μόλις 103 γυναίκες.

Αυτές οι δύο αρχές της ισόρροπης εκπροσώπησης (γεωγραφική κατανομή και ισότητα μεταξύ 
ανδρών και γυναικών), παρότι εντάσσονται και εφαρμόζονται στο πλαίσιο των 
πραγματοποιούμενων σήμερα μάστερ Erasmus Mundus, φαίνεται πως τηρούνται μόνο εν 
μέρει στο πλαίσιο των συμπράξεων με τις τρίτες χώρες.

III – Προτάσεις της εισηγήτριας

Ο στόχος του προγράμματος αυτού είναι να καταστεί η ευρωπαϊκή τριτοβάθμια εκπαίδευση 
ελκυστική τόσο για την ποιότητά της όσο και για τις συνθήκες υποδοχής της. Πρέπει, για τον 
λόγο αυτόν, να μεριμνήσουμε ώστε η αύξηση του αριθμού των υποτρόφων να μην αποβεί εις 
βάρος της ποιότητας των συνθηκών υποδοχής και της διαρκούς παρακολούθησης της 
προόδου καθενός από τους συμμετέχοντες. 
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Έχει επίσης ζωτική σημασία να παρουσιαστεί ένα σαφές πρόγραμμα, προκειμένου καθένας 
να γνωρίζει ποιον κύκλο σπουδών θα μπορεί να παρακολουθήσει, ποιο θα είναι το ύψος της 
χρηματοδότησης, από ποια υποτροφία θα προέρχεται και ποια διάρκεια θα έχει. Κατά τον 
τρόπο αυτόν, θα καταστεί δυνατή η καλύτερη προβολή και προώθηση του προγράμματος στη 
διεθνή σκηνή.

1. Σε ό,τι αφορά τη δράση 1

- θα πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στα μέτρα που πρέπει να ληφθούν, προκειμένου να 
διευκολυνθεί η έκδοση θεωρήσεων για σπουδαστές, όπως, επί παραδείγματι, η δημοσίευση 
και η διανομή ενός οδηγού ορθών πρακτικών στα ιδρύματα που συντονίζουν τις συμπράξεις
ή η σύνταξη ενός ειδικού ενημερωτικού εγγράφου για το «Erasmus Mundus»·

- θα έπρεπε επίσης να διασφαλιστεί η πρόσβαση των σπουδαστών με αναπηρία στο 
πρόγραμμα, τηρουμένης της αρχής της ισότητας μεταξύ ανδρών και γυναικών και της 
ισόρροπης κατανομής·

- θα έπρεπε να προταθούν μέτρα υπέρ των συμπράξεων ιδιωτικού-δημόσιου τομέα μεταξύ 
πανεπιστημίων και επιχειρήσεων που θα μπορούσαν να επιτρέψουν την καλύτερη 
προσαρμογή των κύκλων σπουδών στις ανάγκες της αγοράς εργασίας, ενώ επίσης θα 
ευνοούσαν την πρόσβαση σε περιόδους πρακτικής άσκησης·

- θα έπρεπε επίσης να ενταθούν οι προσπάθειες προκειμένου οι ευρωπαϊκές γλώσσες να μην 
εκλαμβάνονται ως εμπόδιο για τους αλλοδαπούς σπουδαστές, αλλά μάλλον ως προστιθέμενη 
αξία του κύκλου σπουδών που παρακολουθούν.

2. Σε ό,τι αφορά τη δράση 2 

- Θα έπρεπε να εξευρεθεί μια πιο σαφής και διαφανής διατύπωση, που θα επέτρεπε τον 
ακριβή καθορισμό του ελάχιστου ποσού που θα διατεθεί σε καθέναν από τους διάφορους 
χρηματοδοτικούς μηχανισμούς στο πλαίσιο της εξωτερικής συνεργασίας,

- θα πρέπει να γίνει ακριβής αναφορά στον αριθμό των υποτροφιών που θα χορηγούνται στο 
πλαίσιο αυτό στους σπουδαστές από τις τρίτες χώρες και στους ευρωπαίους σπουδαστές,

- στο πλαίσιο της διαδικασίας επιλογής, θα έπρεπε να τηρούνται οι αρχές της ισότητας μεταξύ 
ανδρών και γυναικών και της ισόρροπης γεωγραφικής κατανομής.

3. Σε ό,τι αφορά τη δράση 3

- Είναι απαραίτητο να εντατικοποιηθεί και να βελτιωθεί η πληροφόρηση σχετικά με το 
πρόγραμμα αυτό μέσω της παροχής σαφών πληροφοριών, σε πολλές γλώσσες, που θα 
απευθύνονται σε μεγάλο αριθμό πανεπιστημίων σε τρίτες χώρες,
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- θα ήταν απαραίτητο να παρασχεθεί σε όσο το δυνατόν μεγαλύτερο αριθμό πανεπιστημίων 
ένα «πρότυπο μοντέλο» πληροφοριών που θα μπορούσαν να δημοσιεύσουν στον ιστότοπό 
τους,

- πρέπει επίσης να στηριχθούμε στα γραφεία εκπροσώπησης της Επιτροπής που υπάρχουν 
στις χώρες αυτές και στα οποία απευθύνονται πολυάριθμοι σπουδαστές για να λάβουν 
πληροφορίες σχετικά με το εν λόγω πρόγραμμα ανταλλαγών.
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